SAtRNAMELER UZERINE

“"Sairnameleri iyi
sihirli  misralariyla bizim los
fenerlerimiz gibidir. Belki

caktir, ama hi¢ degilse yeni
sile olacaklardir.”

Prof. Dr.

"Divan Edebiyati” diye belki de yanhs ad-
landirdigimiz bir edebiyatimiz vardir. Pek coklan,
dilinden, mazmun dinyasindan ve daha da oOtesi
islami  bir hava tasimasindan 6tiri bu edebiya-

timiza karsi c¢ikarlar ve daha da ileri giderek
kotilerlerdi. Bu gin de boylelerine rastlamak
miumkin. Hatta onun dilini asagilamak igin,

Baki'nin, icinde hi¢ Tirkce kelimey¢ yer verilme-
yen bir kitasini, Iranh bir sairinkiyle yan yana ge-
tirip sorarlar: Bunun hangisi Baki'nindir?

Biz burada Klasik Edebiyatimizin muhasebe-
sini yapacak degiliz; ancak boéyle bir sansizlia
ugramis olan bu edebiyatimizin baska bir agidan
basina devlet kusu konmus gibidir: Tezkireler.
Gergekten de, bu , bize gore paha bicilmez kaynak-
lar, Klasik Edebiyatimizi ortaya koyanlarla onlarin
uslip ve eserleri hakkinda, bazilari son derece sib-
jektif bile olsa, oldukga genis bilgi vermislerdir.
Bu eserlerin bir sozliguni ortaya koyan Dog. Dr.
(simdi Prof) Haluk ipekten ve arkadaslarinin gayret-
lerini, hazirlik safhasini yakindan bildigimiz igin,
ne kadar tebrik etsek azdir.

Bu glizel duygulanma bir ortak anyorum.
Acaba, Asik Edebiyatimiz igin de boyle kaynaklar
var midir? Kimler yazmistir? Gunumizde kimler
bunlara can vermektedir? Kisacasi Sehiden
ipekten'c uzanan c¢izginin paralelinde kimler vardir?
Kimlere tesekkir etmeye hazirlanmahyiz?

Gen¢ arakdaslanmizdan Dogan Kaya nin
sairnameleri bir araya getirip kitap halinde bizlere
sunmaya hazirlandigini égrenince elimdeki batin
sairnameleri kendisine vermistim. Daha sonraki
yillarda bdyle bir kitabin hazir oldugunu haber
alinca da, arastirmalanma kaynak olmasi igin bir
kopyesini rica ettim. Goénderdi. Son aylarda kaleme
aldigim bazi biyografilerde sairnamelerdeki
gorislere da yer vermeye basladim. Bdylece biz de
bil nevi asiklan asiklann go6ziiyle degerlendirmeye
baslamis olduk.

* S.U. Egitim Fakiltesi Dekani.
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Asik Edebiyatiyla ugrasanlar hatirlayacak-
lardir, bilinen saimamelerin en eskisi Asik Omer'e
ait olanidir. Sadeddin Nizhet Ergun'un Omer'le ilgili
kitabinda yer alan bu saimamede asiklarin disindaki
sairler de anilmistir. Ruhsati'nin destani da, asagi
yukan 45 yil énce yayimlanmisti. Fakat bizleri asil
sevindiren husus muhterem hocamiz Sikriu Elgin'in

Hizri ve Sun''nin sairnamelerini yayimlamasi
olmustur. Bdylece saimamelere karst bir ilgi
baslamis oldu H. ivgin - O. Kaya ikilisinin

yayimladigi Gubari’nin destani da eskiligi agisindan
bir deger tasimaktadir.

D. Kayanin, o6numizdeki yil iginde
basiminin tamamlanacagini tahmin ettigimiz kita-
bini gézden gecirirken pek ¢ok husus gdézlerimizin
oniinc scrilivermektedir. BaZilanni sdyle siralamak
isterim:

1. Bazi saimamelerde sairlerin  (&siklarin
degil) adlan haneler halinde istiflenmis ve hak-
lannda hemen hemen hi¢ bir degerlendirimeye gidil-
memistir. Bu tir saimamelerin faydasi, bize adlan
vermesidir: Gubarf, Hizrl vs.

2. Sairler hakkinda bazi bilgiler veren
saimamlerde dikkati ceken husus islerine, sairler
arasindaki yerine, saz calmadaki ustaliklanna,
6lumine vs. yer verilmesidir. Bu destanlarda bazi
ortak hukumlerin yer almasi da aynca dikkati
cekmektedir. Asik Omer, Sun', vs.

3. Bir asik koliina (Ruhsati kolu), bir inanis
sistemine (Bektasilik), bdlge asiklarina (Dodu Ana-
dolu, Sivas, Darende) bagh olan saimamelerin
sayisi oldukga fazladir. Burada verilen bilgilerin
daha dogru olmasinin yaninda daha fazla olmasi da
dikkatlerden kacmamaktadir. Gulhani, Pir Yakup,
Reyhant, vs.

4. Bazi saimamelerde gdrilen bir sekil
Ozelligi de alfabetik olmalaridir. Eski alfabemize
g6re olanlann yaninda (Feryadi, Talip Kilig), yeni
alfabemize gore olanlar da (Ismeti) vardir. (pevam: s.
16'da)



